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Pavimentos del Genil, S.A. se reserva el derecho a modificar los productos contenidos en este catalogo en cuanto a sus propiedades fisicas y formales.
Pavimentos del Genil, S.A. reserves the right to modify the products contained in this catalog in terms of their physical and formal properties.

A Pavimentos del Genil, S.A. reserva-se o direito de modificar os produtos contidos neste catdlogo quanto as suas propriedades fisicas e formais.

Pavimentos del Genil, S.A. se réserve le droit de modifier les produits contenus dans ce catalogue en termes de propriétés physiques et formelles.
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A PAVIGESA inicia um novo capitulo
com este catalogo, consolidando

mais de quatro décadas dedicadas

ao design, fabrico e inovacéao de
pavimentos pré-fabricados em betao. O
NnOSSO compromisso com a qualidade,
a durabilidade e a integracao urbana
permitiu-nos participar em projetos

qgue transformam os espacos publicos,
melhoram a mobilidade e dao identidade
a cada ambiente.

Este novo catalogo reflete a nossa
evolucao:

+Solucdes técnicas adaptadas as
exigéncias atuais do planeamento
urbano e da engenharia civil.

+Pavimentos que combinam resisténcia,
estética e sustentabilidade.

+Sistemas construtivos que garantem
precisdo, seguranca e desempenho.

+Compromisso com o ambiente e a sua
integracao na paisagem urbana.

Cada peca que fabricamos nasce de um
processo controlado, utilizando matérias-
primas selecionadas e tecnologia de
ponta. O nosso objetivo é oferecer
produtos fiaveis e versateis, prontos para
responder aos desafios das cidades
contemporaneas.

A PAVIGESA avanca com uma visao
clara: criar pavimentos que melhorem a
vida das pessoas e acrescentem valor
a cada projeto. Este catalogo é o ponto
de partida de uma nova etapa, onde

a inovacao, a tecnologia, o design e a
sustentabilidade se unem para construir
o futuro.

PAVIGESA begins a new chapter with
this catalog, consolidating over four
decades dedicated to the design,
manufacturing, and innovation of precast
concrete paving. Our commitment to
quality, durability, and urban integration
has allowed us to participate in projects
that transform public spaces, improve
mobility, and give identity to each
environment.

This new catalog reflects our evolution:

+Technical solutions adapted to the
current demands of urban planning and
civil engineering.

+Paving that combines strength,
aesthetics, and sustainability.

+Construction systems that guarantee
precision, safety, and performance.

+Commitment to the environment and its
integration into the urban landscape.

Each piece we manufacture is born from
a controlled process, using selected raw
materials and state-of-the-art technology.
Our goal is to offer reliable, versatile
products ready to meet the challenges of
contemporary cities.

PAVIGESA continues to move forward
with a clear vision: to create paving

that improves people's lives and adds
value to every project. This catalog is
the starting point of a new stage, where
innovation, technology, design and
sustainability come together to build the
future.

PRESENTACION
PRESENTATION
APRESENTACAO
PRESENTATION

PAVIGESA inicia una nueva etapa

con este catalogo, consolidando

mas de cuatro décadas dedicadas al
disefo, fabricacion e innovacién en
pavimentos prefabricados de hormigon.
Nuestro compromiso con la calidad, la
durabilidad y la integracién urbana nos
ha permitido participar en proyectos
que transforman espacios publicos,
mejoran la movilidad y aportan
identidad a cada entorno.

Este nuevo catalogo refleja nuestra
evolucion:

+Soluciones técnicas adaptadas a las
exigencias actuales de urbanismo y
obra civil.

+Pavimentos que combinan resistencia,
estética y sostenibilidad.

+Sistemas constructivos que garantizan
precision, seguridad, rendimiento.

+ Compromiso con el medio ambiente y
su interpolaciéon al medio urbano.

Cada pieza que fabricamos nace de
un proceso controlado, con materias
primas seleccionadas y tecnologia de
ultima generacion. Nuestro objetivo es
ofrecer productos fiables, versatiles y
preparados para responder a los retos
de las ciudades contemporaneas.

PAVIGESA continta avanzando con
una vision clara: crear pavimentos

que mejoren la vida de las personas

y aporten valor a cada proyecto. Este
catalogo es el punto de partida de una
nueva etapa, donde la innovacion, la
técnica, el disefo y la sostenibilidad se
unen para construir el futuro.

A PAVIGESA inicia um novo capitulo com este catéalogo, consolidando mais de quatro décadas dedicadas ao
design, fabrico e inovagao de pavimentos pré-fabricados em betdo. O nosso compromisso com a qualidade, a
durabilidade e a integragdo urbana permitiu-nos participar em projetos que transformam os espagos publicos,

melhoram a mobilidade e déo identidade a cada ambiente.

Este novo catalogo reflete a nossa evolugao:

+Solugdes técnicas adaptadas as exigéncias atuais do planeamento urbano e da engenharia civil.

+Pavimentos que combinam resisténcia, estética e sustentabilidade.

+Sistemas construtivos que garantem precisdo, seguranga e desempenho.

+Compromisso com o ambiente e a sua integragdo na paisagem urbana.

Cada peca que fabricamos nasce de um processo controlado, utilizando matérias-primas selecionadas e tecnologia
de ponta. O nosso objetivo é oferecer produtos fiaveis e versateis, prontos para responder aos desafios das cidades

contemporaneas.

A PAVIGESA avanga com uma vis&o clara: criar pavimentos que melhorem a vida das pessoas e acrescentem valor
a cada projeto. Este catélogo é o ponto de partida de uma nova etapa, onde a inovacgao, a tecnologia, o design e a

sustentabilidade se unem para construir o futuro.



PREFABRICADOS

LIDERES en soluciones Urbanas
LEADERS in urban solutions

LIDERES em Soluc¢des Urbanas

LEADERS en solutions urbaines

En el disefo y vertebracién de nuestras ciudades, la calidad del suelo sobre el que caminamos determina no solo la funcionalidad del
espacio publico, sino también su identidad estética y su sostenibilidad ambiental. En este escenario, Pavimentos del Genil S.A. se
sitla como el grupo empresarial con la mayor oferta de soluciones paisajisticas y urbanas de Espana.

Nacido en el corazén industrial de Andalucia, el grupo articula su fortaleza a través de firmas especializadas en la fabricaciéon de
pavimentos de hormigén prefabricado y derivados del cemento, destacando principalmente dos marcas referentes: PAVIGESA y
REYALFIL. Juntas, combinan capacidad técnica, vanguardia estética y disefio a medida para transformar el entorno urbano nacional e
internacional.

In the design and structuring of our cities, the quality of the ground we walk on determines not only the functionality of public space but also its aesthetic identity and
environmental sustainability. Against this backdrop, Pavimentos del Genil S.A. stands as the business group offering the widest range of landscaping and urban solutions
in Spain.

Originating in the industrial heart of Andalusia, the group derives its strength from companies specializing in the manufacture of precast concrete paving and cement-
based products, most notably two leading brands: PAVIGESA and REYALFIL. Together, they combine technical expertise, cutting-edge aesthetics, and bespoke design to
transform urban environments both domestically and internationally.

PAVIMENTOS DEL GENIL S.A.
<
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PREFABRICADDS

Pavimentos exteriores Pavimento exterior
Terrazo Adoquines
Adoquines y baldosas Pavimentos drenantes
Urbanizacion Hormigdn granitico
Edificacion Bordillos y rigolas
Mobiliario urbano Peldafios y muros
Muros de contencion y soluciones especiales Piezas personalizadas
Soluciones fotocataliticas y drenantes Tratamientos superficiales especiales
Una evolucién constante: Una nueva dimensioén del prefabricado:

La historia de Pavigesa esté ligada a la evolucion del propio pavimento urbano
en Espafa. Desde las primeras baldosas hidraulicas, el terrazo y los primeros
adoquines de hormigdn hasta las actuales soluciones fotocataliticas, drenantes
y personalizadas, la empresa ha ido incorporando nuevas tecnologias y
acabados a su catélogo.

Identificaremos a los productos fabricados en PAVIGESA con el
siguiente logo:

We will identify products manufactured by PAVIGESA with the
following logo:

Reyalfil plantea el prefabricado de hormigdén como una herramienta para
proyectar el paisaje urbano.
No se trata Unicamente de fabricar una pieza técnicamente resistente. Se
trata de conseguir que textura, color, formato y geometria dialoguen con la
arquitectura y con el entorno

Identificaremos a los productos fabricados en REYALFIL con el
siguiente logo:

We will identify products manufactured by REYALFIL with the
following logo:

LA NUEVA ERA DE PAVIMENTOS DEL GENIL S.A.

En un mercado que exige respuesta inmediata, sostenibilidad real y la maxima precision técnica, Pavimentos del Genil S.A.
consolida su liderazgo como el grupo industrial con la mayor oferta de soluciones paisajisticas y urbanas de Espafia.

La unidn estratégica en 2024 de nuestras dos grandes marcas fabriles —Pavigesa y Reyalfil— bajo una misma estructura
directiva y operativa marca un antes y un después en el sector de la edificacion y la obra publica. No se trata inicamente

de sumar capacidades: se trata de multiplicar soluciones.

MUSCULO FABRIL. INNOVACION CONTINUA. SOLVENCIA ABSOLUTA.

Al integrar la potencia de produccion masiva y la solidez técnica de Pavigesa con la vanguardia medioambiental, los
acabados de autor y la alta ingenieria de Reyalfil, ofrecemos al arquitecto, al proyectista y a la constructora una garantia sin
precedentes: la capacidad de resolver el 100% de las necesidades de un proyecto urbano desde un unico interlocutor.

¢ QUE SIGNIFICA ESTA UNION PARA SUS PROYECTOS?

CAPACIDAD INDUSTRIAL INIGUALABLE:

Mas de 220.000 m2 de instalaciones de produccion en Puente Genil (Cérdoba) y La Roda de Andalucia (Sevilla), con una
flota de transporte propia nos permiten abordar desde la pieza mas compleja y personalizada hasta el suministro continuo

en infraestructuras de gran escala.

DE LA INFRAESTRUCTURA AL DISENO SUSTENTABLE:

Desde bordillos y pavimentos de alta resistencia para trafico pesado, hasta innovadores Sistemas de Drenaje Urbano
Sostenible (SUDS), baldosas de gran formato o la linea aislante Pavinsula para eficiencia energética.

LIBERTAD CREATIVA SIN LIiMITES:

La primera companfia andaluza capaz de llevar a la realidad soluciones disefiadas a medida por los propios clientes,
adaptando texturas, agregados graniticos y gamas cromaticas exclusivas.

"Unificamos nuestra fuerza para que usted no tenga que elegir entre volumen, disefio o tecnologia. En Pavimentos del Genil S.A,, lo tiene todo."



Metro de Granada

Armilla (Granada)

Adoquin Holanda 20x10x8cm
Linea Nature Granito

Ha décadas que a PAVIGESA constréi a

sua reputacdo num valor que nao pode ser
improvisado: a experiéncia acumulada em
milhares de projectos, cidades e espacos
publicos. A nossa histéria € a de um material
que acompanhou a evolucao urbana da
Andaluzia e de Espanha, demonstrando que
a qualidade sustentada ao longo do tempo
€ a melhor garantia de seguranca para
arquitetos, engenheiros e administracoes
publicas.

Os pavimentos pré-fabricados em betéo

da PAVIGESA sao escolhidos geracao

apos geracao pela sua fiabilidade técnica,
desempenho previsivel e resisténcia
comprovada. Nao estamos a falar de
promessas: estamos a falar de décadas de
utilizagéo real, ruas que se mantém intactas,
pragas que mantém o seu caracter e projetos
que continuam a funcionar tdo bem como no
primeiro dia.

A chave esta nas matérias-primas. A
utilizacao de inertes de elevada qualidade,
seleccionados segundo critérios rigorosos,

e de processos de fabrico controlados
garantem pecas estaveis e duraveis, capazes
de suportar as exigéncias do trafego urbano
contemporaneo. Cada pedra e cada placa

é o resultado de uma cultura industrial

que entende que a seguranca nasce da
consisténcia, do rigor e do conhecimento
acumulado.

Num mercado onde as tendéncias mudam
rapidamente, a PAVIGESA representa o que
se mantém constante: a tranquilidade de
escolher um material que tenha provado o
seu valor ao longo de mais de trinta anos. A
experiéncia nao faz apenas parte da nossa
historia; € a base que garante o futuro de
cada projeto.

EXPERIENCIA

EXPERIENCE

EXPERIENCIA

EXPERIENCE

For decades, PAVIGESA has built its Durante décadas, PAVIGESA ha
reputation on a value that cannot be construido su reputacion sobre un valor
improvised: the experience accumulated que no se improvisa: la experiencia

in thousands of projects, cities, and public acumulada en miles de obras, ciudades
spaces. Our story is that of a material that y espacios publicos. Nuestra historia es
has accompanied the urban evolution of la de un material que ha acompanado
Andalusia and Spain, demonstrating that  la evolucion urbana de Andalucia y de
sustained quality over time is the best Espana, demostrando que la calidad
guarantee of safety for architects, engineers, sostenida en el tiempo es la mejor
and public administrations. garantia de seguridad para arquitectos,

ingenieros y administraciones.

. . Los pavimentos prefabricados de

PAVIGESA's precast goncrete paving has hormigon de PAVIGESA han sido
been chosen ggneratpn ;nfter gengratuon elegidos generacion tras generacion por

for its technical reliability, predllctable su fiabilidad técnica, su comportamiento
perfo.rmance, and prf"’e” str?ngth. We re not previsible y su resistencia contrastada.
talking about promises: we're talking abogt No hablamos de promesas: hablamos
decgdes of real-world usg, st.reets.that remain de décadas de uso real, de calles
mtact., plazas that malntaln thelr. character, que siguen intactas, de plazas que
and projects that continue to fgnctlon as well mantienen su identidad, de proyectos
as they did on day one. que continuan funcionando como el

primer dia.

La clave esta en la materia prima. El
empleo de aridos de primera calidad,
seleccionados con criterios estrictos,

y procesos de fabricaciéon controlados,
garantiza piezas estables, duraderas y
capaces de soportar las exigencias del
transito urbano contemporaneo. Cada
adoquin y cada baldosa es el resultado
de una cultura industrial que entiende
que la seguridad nace de la constancia,
del rigor y del conocimiento acumulado.

The key lies in the raw materials. The use of
premium aggregates, selected according to
strict criteria, and controlled manufacturing
processes guarantees stable, durable pieces
capable of withstanding the demands of
contemporary urban traffic. Every paving
stone and every tile is the result of an
industrial culture that understands that

safety stems from consistency, rigor, and
accumulated knowledge.

In a market where trends change rapidly, En un mercado donde las tendencias
PAVIGESA represents what remains constant:  cambian rapido, PAVIGESA representa
the peace of mind that comes from choosing lo que permanece: la tranquilidad de

a material that has proven its worth for over elegir un material que ha demostrado
thirty years. Experience is not just part of our gy valor durante mas de treinta afios. La
history; it is the foundation that ensures the  experiencia no es solo parte de nuestra
future of every project. historia; es la base que asegura el

futuro de cada proyecto.

Depuis des décennies, PAVIGESA a béti sa réputation sur une valeur inestimable : I'expérience accumulée au fil de
milliers de projets, de villes et d'espaces publics. Notre histoire est celle d'un matériau qui a accompagné I'évolution
urbaine de I'Andalousie et de I'Espagne, démontrant qu'une qualité constante est la meilleure garantie de sécurité
pour les architectes, les ingénieurs et les administrations publiques.

Les pavés en béton préfabriqgué PAVIGESA sont choisis de génération en génération pour leur fiabilité technique,
leurs performances prévisibles et leur résistance éprouvée. Il ne s'agit pas de promesses, mais de décennies
d'utilisation concréte, de rues préservées, de places qui conservent leur caractére et de projets qui continuent de
fonctionner aussi bien qu'au premier jour.

La clé réside dans les matieres premiéres. L'utilisation de granulats de premiere qualité, sélectionnés selon des
criteres rigoureux, et des procédés de fabrication maitrisés garantissent des éléments stables et durables, capables
de résister aux exigences du trafic urbain moderne. Chaque pavé, chaque dalle, est le fruit d'une culture industrielle

qui a compris que la sécurité repose sur la constance, la rigueur et un savoir-faire acquis.

Dans un marché ou les tendances évoluent rapidement, PAVIGESA incarne la constance : la sérénité que procure le
choix d’un matériau dont la valeur est éprouvée depuis plus de trente ans. Lexpérience n’est pas seulement inscrite
dans notre histoire ; elle est le fondement qui garantit I'avenir de chaque projet.
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AENOR

@

Gestion
Ambiental

150 9001

150 14001

Consulte sus dudas con nuestro Departamento de Calidad:

calidad@pvigesa.com

PAVIGESA posséde un systeme de
management de la qualité certifié ISO
9001:2015 et un systeme de management
environnemental certifié ISO 14001:2015,
certifications délivrées par AENOR et
reconnues internationalement par le réseau
IQNet.

Ces certifications attestent que nos
processus de production (fabrication de
paves, dalles, bordures, éléments spéciaux
pour I'aménagement urbain, blocs, dalles
alvéolées, dalles gaufrées et dalles en
terrazzo) sont réalisés selon des procédures
maitrisées, des criteéres d'amélioration
continue et des normes environnementales
strictes, conformément aux exigences des
normes internationales.

Notre engagement en matiére de qualité et
d'environnement se traduit par la tracabilité
compléte du processus de production,

le contrble des matieres premieres, la
vérification dimensionnelle et fonctionnelle
de chaque lot, la gestion responsable des
ressources et la minimisation de l'impact
environnemental de nos sites de production.

Nous invitons tous les professionnels (chefs
de projet, cabinets d'architectes, bureaux
d'études et organismes publics) a visiter

nos usines de préfabrication de béton et de

terrazzo. lls pourront y découvrir :

+ Notre méthode de fabrication, conforme aux
normes ISO.

+ Nos équipements de production et de
contréle qualité, qui garantissent l'uniformité
et la fiabilité de chaque piéce.

+ Les protocoles environnementaux mis en
ceuvre pour assurer un processus durable et
performant.

+ Notre capacité industrielle et notre rigueur
technique, qui nous ont permis de conserver
nos certifications depuis 1999 (ISO 9001) et

2011 (ISO 14001).

Chez PAVIGESA, la certification n'est pas un
simple gage de qualité : c'est une méthode
de travail, un systéeme audité et une garantie
objective pour tous les professionnels qui font
confiance a nos produits..

A PAVIGESA possui um Sistema de Gestao
da Qualidade certificado segundo a norma
ISO 9001:2015 e um Sistema de Gestéo
Ambiental certificado segundo a norma ISO
14001:2015, ambos atribuidos pela AENOR
e reconhecidos internacionalmente pela rede
IQNet.

Estas certificagcbOes atestam que 0s nossos
processos de producao (incluindo o fabrico
de pavimentos, ladrilhos, ladrilhos, pecas
especiais para desenvolvimento urbano,
blocos, placas alveolares, placas nervuradas
e pavimentos de terrazzo) sao realizados
sob procedimentos controlados, critérios
de melhoria continua e rigorosos padroes
ambientais, em conformidade com os
requisitos estabelecidos pelas normas
internacionais.

O nosso compromisso com a qualidade

e 0 ambiente reflete-se na rastreabilidade
completa do processo de producao, no
controlo das matérias-primas, na verificacao
dimensional e funcional de cada lote, na
gestao responsavel dos recursos e na
minimizacao dos impactos ambientais nas
nossas instalagoes.

Convidamos todos os profissionais (gestores
de projeto, gabinetes de arquitetura,
empresas de engenharia € organismos
publicos) a visitar as nossas fabricas de
betdo pré-fabricado e terrazzo, onde poderédo
conhecer em primeira mao:

+ A nossa metodologia de fabrico, em
conformidade com as normas ISO.

+ Os nossos equipamentos de producao
e controlo de qualidade, que garantem a
uniformidade e a fiabilidade de cada peca.

+ Os protocolos ambientais implementados
para assegurar um processo sustentavel e
eficiente.

+ A nossa capacidade industrial e rigor
técnico, que nos permitiram manter as
nossas certificagoes desde 1999 (ISO 9001)
e 2011 (ISO 14001).

Na PAVIGESA, a certificacdo néo é apenas
um selo de honra: é uma forma de trabalhar,
um sistema auditado e uma garantia objetiva
para todos os profissionais que confiam nos

nossos produtos.

PAVIGESA has a Quality Management System
certified according to ISO 9001:2015 and an
Environmental Management System certified
according to ISO 14001:2015, both awarded
by AENOR and internationally recognized
through the IQNet network.

These certifications attest that our production
processes (including the manufacture of
paving stones, tiles, curbs, special pieces

for urban development, blocks, hollow core
slabs, waffle slabs, and terrazzo paving) are
carried out under controlled procedures,
continuous improvement criteria, and strict
environmental standards, in accordance with
the requirements established by international
norms.

Our commitment to quality and the
environment is reflected in the complete
traceability of the production process, the
control of raw materials, the dimensional
and functional verification of each batch, the
responsible management of resources, and
the minimization of environmental impacts at
our facilities.

We invite all professionals (project managers,
architectural firms, engineering companies,
and public agencies) to visit our precast
concrete and terrazzo plants, where they can
learn firsthand about:

+ Our manufacturing methodology, which
complies with ISO standards.

+ Our production and quality control
equipment, which guarantees the uniformity
and reliability of each piece.

+ The environmental protocols implemented
to ensure a sustainable and efficient process.

+ Our industrial capacity and technical
rigor, which have allowed us to maintain our
certifications since 1999 (ISO 9001) and
2011 (ISO 14001).

At PAVIGESA, certification is not just a badge
of honor: it's a way of working, an audited
system, and an objective guarantee for all

professionals who trust our products.

CALIDAD
QUALITY
QUALIDADE
QUALITE

PAVIGESA dispone de un Sistema
de Gestion de la Calidad certificado
segun ISO 9001:2015 y un Sistema

de Gestion Ambiental certificado
segun ISO 14001:2015, ambos
otorgados por AENOR y reconocidos
internacionalmente a través de la red
IQNet.

Estas certificaciones acreditan que
nuestros procesos de produccion,
(incluyendo la fabricaciéon de
adoquines, baldosas, bordillos, piezas
especiales para urbanizacion, bloques,

bovedillas, casetones reticulares y

pavimentos de terrazo) se ejecutan

bajo procedimientos controlados,
criterios de mejora continua y estrictos
estandares ambientales, conforme a los
requisitos establecidos por las normas
internacionales.

Nuestro compromiso con la calidad

y el medio ambiente se refleja en la
trazabilidad completa del proceso
productivo, el control de materias
primas, la verificacion dimensional

y funcional de cada lote, la gestion
responsable de recursos, y la
minimizacion de impactos ambientales
en nuestras instalaciones.

Invitamos a todos los profesionales
(direcciones facultativas, estudios de
arquitectura, ingenierias y organismos
publicos) a visitar nuestras plantas de
prefabricados y terrazos, donde podran
conocer de primera mano:

+ La metodologia de fabricacion
conforme a los requisitos de las normas
1SO.

+ Los equipos de produccion y control
que garantizan /a uniformidad y
fiabilidad de cada pieza.

+ Los protfocolos ambientales
implantados para asegurar un proceso
sostenible y eficiente.

+ La capacidad industrial y el rigor
técnico que nos ha permitido mantener
nuestras certificaciones desde 1999
(1SO 9001) y 2011 (ISO 7140017).

En PAVIGESA, la certificacion no es
un distintivo: es una forma de trabajar,
un sistema auditado, y una garantia
objetiva para todos los profesionales
que confian en nuestros productos.
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SOSTENIBLE

Materia Prima
Energia Renovable
Medioambiental

RECICLABLE

&

Hasta 70% arido
reciclado

REUTILIZABLE

Sistemas Flexibles

TECNOLOGIA E INNOVACION

Our sustainability goal is achieved
through the use of local raw materials,
the use of renewable energy in
manufacturing processes, and the use
of cements with a low CO2 footprint.

O nosso objetivo de sustentabilidade
€ alcangado através da utilizacdo de
matérias-primas locais, da utilizacao
de energia renovavel nos processos
de fabrico e da utilizacéo de cimentos
com baixas emissdes de CO2.

100% of our products are recyclable. A
number of our products are made with
up to 70% recycled materials, without
losing strength and durability..

100% dos nossos produtos séo
reciclaveis. Muitos deles sao
fabricados com até 70% de materiais
reciclados, sem perder resisténcia e
durabilidade..

The installation of flexible systems in
urban environments and dry placement
allows the reuse of PAVIGESA material

in another project.

The installation of flexible systems in
urban environments and dry placement
allows the reuse of PAVIGESA material

in another project.

TECHNOLOGY AND INNOVATION

TECNOLOGIA E INOVACAO
TECHNOLOGIE ET INNOVATION

Nuestro objetivo sostenible se
cumple gracias al uso de materia
prima autoctona, el uso de energias
renovables en los procesos de
fabricacion y el uso de cementos
con baja huella de CO,

Notre objectif de développement
durable est atteint grace a I'utilisation
de matieres premiéres locales, au
recours aux énergies renouvelables
dans les processus de fabrication

et a l'utilisation de ciments a faible
empreinte carbone.

El 100% de nuestros productos
pueden ser reclicados . Una serie de
nuestros productos se constituyen
con hasta un 70% de materiales
reciclados., sin perder resistencia y
durabilidad.

100 % de nos produits sont
recyclables. Certains sont méme
fabriqués avec jusqgu'a 70 % de
matériaux recyclés, sans compromettre
leur résistance et leur durabilité.

La instalacion de sistemas flexibles
en entornos urbanos y colocacion
en seco, permiten la reutilizacion

del material de PAVIGESA en otro

proyecto.

Linstallation de systemes flexibles

en milieu urbain et la pose a sec
permettent la réutilisation du matériau
PAVIGESA dans un autre projet.
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LADRILLO FONORRESISTENTE

El Ladrillo de Hormigdn Fonorresistente de Pavimentos del Genil, S.A. (AVIGESA) es una pieza de albaiileria de altas prestaciones disefiada especificamente para optimizar el aislamiento acustico y

estructural en particiones interiores, medianerias y cerramientos. Fabricado a base de cemento, aridos calizos y agua (conforme a la norma UNE-EN 771-3), combina una elevada masa con un disefio

optimizado de perforaciones.

Caracteristicas Geométricas y Fisicas
Codigo de Identificacion: L30332
Dimensiones nominales: 240x115x90mm
Peso por unidad: 3,8Kg/Ud

Rendimiento / Palet: 252 unidades

Volumen de huecos medio: 24,5%

Densidad y Masa: Disefiado con aridos densos, proporciona una masa superficial dptima para cumplir con las exigencias del Cédigo Técnico de la Edificacion (CTE DB-HR).

Resistencia a compresion normalizada: >9,0 N/mm2 (Categoria I).

Prestaciones A y Térmi (Segun CTE DB-HR)

El bloque ofrece soluciones de gran eficiencia frente al ruido aéreo directo, adaptandose a las necesidades de separacidn entre recintos protegidos:

Aislamiento acustico de la hoja base:
Ra= 40,86 dBA (en bruto, segun ley de masa).
Ra= 44 dBA (con guarnecido/enlucido de yeso a ambas caras).

Ra= 52 dBA (certificado con enlucido de yeso de al menos a ambas caras).

Comportamiento con sistemas de trasdosados:
Combinado con trasdosado a un lado (lana mineral + placa de yeso laminado): hasta 55,86 dBA - 59 dBA .
Combinado con trasdosado a dos lados: hasta 63,36 dBA - 66,50 dBA .

Resistencia al fuego:

Reaccion al fuego: Clase A1.

Resistencia al fuego (Estabilidad y estanqueidad): EI 120.

Ventajas Clave para el Constructor y prescriptor

Alto Rendimiento Acustico: Minimiza la transmision de ruido aéreo cumpliendo sobradamente con los requerimientos del DB-HR en espesores reducidos (90mm).

Excelente Resistencia Mecanica: Apto tanto para tabiqueria como para muros estructurales y de carga.
Seguridad contra Incendios: Certificado con clasificacién El 120.

Conformidad Normativa: Producto avalado por el Cédigo Técnico de la Edificacion y fabricado bajo estrictos controles de calidad (Certificacion AENOR).

tipo fonorresistente
largo x alto (cm) 24x9
Comparativa de Aislamiento Acistico en Ladrilos de Hormigan | Particiones espesor (tabla) (cm) 11,5
' ' . ud palet 252
Base (sin enkic) peso 3,5kg/ud

Enlucido 1 cara

Enlucido 2 caras

Wiodaln Foncrasistents
leriucich 2 caras)

Base + Trasdosads 1 lado

Eniucico 2 caras +
Trasdosads 1 lada

Base - Trasdossds 7 lados.

Enhazico 2 caras +
Trasdosaco & lados

g 52 dBA

a8 40 45 50 55

ndficn Cicbad de Reduccidn Acdstica - RA (dBA) .



LADRILLO CARA VISTA

Serie CARACTERISTICAS:
Geostylistix Ladrillo caravista extrafino.
Capa superior lisa.

Elige entre multitud de colores y texturas.

Charcoal Apariencia de piedra natural.
Muy adecuado para mamposteria con juntas finas

(técnica de encolado con cemento cola).

Garantia de uso en cualquier ambiente exterior o interior.

Shaded Grandes prestaciones térmicas y acusticas.
También disponible como tiras de aplacado.

(EN) FEATURES:

Extra-thin facing brick.

Smooth top layer.

Shaded Choose from a multitude of colours and textures.
Natural stone appearance.

Red Very suitable for masonry with thin joints
(gluing technique with adhesive cement).

Guaranteed for use in any outdoor or indoor environment.

Great thermal and acoustic performance.

Also available as cladding strips.

Shaded
Grey
Light

' Antartic
Grey

Canadian
Blue

Balmoral

Grey White Brownie Dark

Blossom
Red

Crispy
White

Shaded
Brownblack (PT) CARACTERISTICAS: ~ (FR) CARACTERISTIQpES:
Tijolo de revestimento extrafino. Brique de parement extra-mince.
Camada superior lisa. Couche de finition lisse.
Escolha entre uma infinidade de cores e texturas. Phoisissez parmi une multitude de couleurs et de textures.
Aspeto de pedra natural. Aspect pierre naturelle.
Dark Grey Muito adequado para alvenarias com juntas finas Trés adapté a la magonnerie & joints fins
(técnica de colagem com cimento cola). (technique de collage ciment-colle).
Garantia de utilizacdo em qualquer ambiente exterior ou fiaranti pour une utilisation dans n'importe quel environne-
interior. ment extérieur ou intérieur.
Optimo desempenho térmico e acustico. Excellentes performances thermiques et acoustiques.
Também disponiveis como tiras de revestimento. Egalement disponible en bandes de revétement.

Dover
White

o e
~ White

Shaded
Grey

Shaded
Charcoal

0000

Disponemos del formato mas esbelto del mercado 59,5x9,5x4
We have the slimmest format on the market 59.5x9.5x4

Temos o formato mais fino do mercado 59,5x9,5x4

Nous avons le format le plus fin du marché 59,5x9,5x4

tipo cara vista cara vista (medio)
largo x alto (cm) 59,5x9,5 295x%x 9,5

espesor (tabla) (cm] 4 4




BLOQUE LISO BLOQUE SPLIT

Blanco

Marfil

Marrén

Luna
Bloques Lisos
Gris
largo x alto (cm) 39x19 39x19 39x19 39x19 39x19
espesor (cm) 10 12 15 19 19 Albero
ud palet 132 120 90 920 90
peso 9kg/ud 10.5kg/ud 12kg/ud 12.7kg/ud 15kg/ud

Salmoén
Bloque Split 1 cara color Luna
Villa Particular - SOTOGRANDE (Cadiz)

: Tierra
Bloques Lisos Bloques Split

largo x alto (cm) 39x19 39x19 39x19 39x19 39x19 39x19
espesor (cm) 15 20 19 19
espesor (cm) 19 19 19 19 19 5
ud palet 105 75 90 75
ud palet 90 90 75 75 90 182
peso 11,5kg/ud 14,1kg/ud 14kg/ud 14kg/ud
peso 16kg/ud 18kg/ud 18kg/ud 18kg/ud 22kg/ud 7kg/ud

Zunchos y Pilares Lisos l

largo x alto (cm) 39x19 30x30 40x40 25 kg. ]

Pilares Split

' largo x ancho (cm) 30x30 40x40
espesor (cm) 19 19 (alto) 19 (alto) Albero ﬁﬁm \ o (o)
Salmén T 19 19
ud palet 90 80 45
Blanco  "=tesrin, ud palet 45 30
peso 15kg/ud 22kg/ud 31kg/ud Marfil Goosg .| peso
Gris | 21kg/ud 33kg/ud

#o00 o

20 2]



FORJADOS
FLOOR SLABS
FORJADO
PLANCHERS

23



24

CASETONES BOVEDILLAS

Caseton Reticular 60x20 (Intereje 70cm) Bovedillas para Forjado Unidireccional

alto (canto) (cm) 20 22 25 30 35 alto (canto) (cm) 17 20 22 25 27 30
ud palet 60 50 40 40 30 ud palet 60 40 40 32 32 32
peso 21kg/ud 22kg/ud 24kg/ud 26kg/ud 29kg/ud peso 15kg/ud 19kg/ud 20kg/ud 23kg/ud 25kg/ud 27kg/ud
]
20
20 ;
20 20
2 =] 17
‘mmy) Wny) WNR ... .. Sha¥ AGnp
63—k T
& %
Caseton Reticular 70x23 (Intereje 80cm) Bovedillas Tapadas
alto (canto) (cm) 25 27 30 35 largo x ancho (cm) 63x25 63x14 63x14
d palet 32 32 20 16
ue pale alto (cm) 25 20 13
peso 28kg/ud 29kg/ud 31,7kg/ud 38kg/ud
ud palet 32 70 112
peso 25kg/ud 14kg/ud 13kg/ud

25
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ALBARDILLAS Y TERMINACIONES CELOSIAS

Albardillas para cubricion de muros de fabrica

[

k.

largo x ancho (cm) 20x25 100x28 100x28 _ ,4|r '.
. Vil
alto (canto) (cm) 8 9 g o . l! ’
: . il |
ud palet 192 12 12 X {a I|
peso 1.7kg/ud 28kg/ud 12kg/ud ' \ |

.__,.
Il--r"rl'l
=k —

-

wﬁ‘?}'{ ‘T§ I‘!‘ if- 0. -'n.; éf! i :.,.1

Terminaciones para pilares

largo x ancho (cm) 45x45 35x35 45x45 35x35 45x45 / 35x35 Celosia Margarita
alto (canto) (cm) 9 9 17,5 17,5 30 tipo Celosia
ud palet 12 12 12 12 12 largo x alto (cm) 30x30
peso 26kg/ud 17kg/ud 29,5kg/ud 20kg/ud 39kg/ud espesor (cm) 10
ud palet 90
peso 12 kg/ud

+ér ]

27



MAMPOSTERIA
MASONRY

ALVENARIA
MAGONNERIE

29
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PELDANOS Y ESCALINATAS SILLARES Y APAREJOS

Cobre
Tierra
"ﬁ_',".'f'-__-'_i:-{._-:-'---‘ ':.. o .-. %
Peldano de Manposteria 100x40x15 color
1o o - OPARSERITRIF | S S . T E TS
Urbanizacién Privada - SAN ROQUE (CADIZ)
Vivienda Particular - EL BRILLANTE (CORDOBA)
Peldanos y Escalinatas Sillares y Aparejos
alto (canto) (cm) 15 15 alto (cm) 15 15
ml palet 16 8 ud palet 32 16
peso 135kg/ml 135kg/ml peso 20,63Kg/ud 41,25Kg/ud

3]
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BALIZAS Y BOLARDOS

Gris

Antracita

Tierra

Balizas Manposteria 15x15x60 color Luna

Urbanizacién Privada - ALMERIMAR (ALMERIA)

Balizas y Bolardos

alto (cm) 40 60 90
ml palet 40 20 10
peso 135kg/ml 135kg/ml 135kg/ml

APLACADO Y REVESTIMIENTO VERTICAL

|

3
P AR

[
)

i

£

[

iAplacado 60x40x4 color serie Trom Petram

Aplacado y Revestimiento

alto (cm) 4
m2/palet 9,60m?
peso 41,25Kg/ud

pieza
monocapa

33
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GENERAL TERMS AND CONDITIONS OF SALE

A) General Terms and Conditions:

1- These General Terms and Conditions of Sale (GTC) apply to all our business relationships
with our customers.

2- These General Terms and Conditions apply in particular to contracts for the sale and/
or delivery of movable goods, regardless of whether we manufacture the goods ourselves
or purchase from suppliers.

3- All communication with our customers must be in writing, and contracts, quotes, etc.,
must be signed and sealed on all pages to be valid.

4- Legally relevant declarations and notifications made by the buyer to us after signing
the contract (e.g., setting delivery times, notification of defects, declaration of withdrawal
or reduction) must be made in writing, i.e., in written or text form (e.g., letter, email), and
additional evidence must be provided. In particular, if there are doubts about the legitimacy
of the person making the declaration, the claim will not be considered. 5- References to the
applicability of legal provisions are made for clarification purposes only. Even without such
clarification, the legal provisions apply to the extent contained in these General Terms and
Conditions. They may not be directly modified or expressly excluded.

B) Creation of Quotations and Contracts:

1- Our written quotations bind us for a period of six weeks. Offers other than those made
in writing are subject to change and are not binding. This also applies if we provide the
buyer with catalogs, technical documentation (e.g., drawings, calculations, references to
DIN standards), other product descriptions, or documents.

2- Also in electronic format. All of the aforementioned documents, including...

3- Quotations, plans, and other documents, as well as samples that cite a project, must
be recorded.

4- Unless otherwise agreed, we reserve the copyright to our material, as well as to all
additional information that may be added to the specifications of our material (colors,
designs, exploded views, infographics, drawings, catalogs, etc.).

These may not be made accessible to third parties without our prior consent.

5- The written order (signed and sealed contract or quotation) for the goods by the
customer will be considered a binding contractual offer. Unless otherwise indicated in
the order, we have the right to accept or reject this contractual offer within two weeks of
receiving the written contract.

6- Our acceptance of a contract may be made in writing (for example, through the order
confirmation) or by delivery of the goods to the customer.

C) Delivery Times and Acceptable Delays:

1- Delivery dates binding on a contract require a written agreement describing delivery
dates and locations, which the customer will prepare at the time of signing the order.

If the customer fails to comply with the contract, the dates will be adjusted to the factory's
requirements.

If the buyer demands delivery earlier than agreed upon with the factory, we will have the
right to charge a surcharge for the delivery of the goods.

2-We strive to meet delivery times and dates. These dates are approximate unless otherwise
specified in the contract.

Delivery dates are the time available for pickup or shipment from the factory. If the goods
are purchased through a warehouse and are not delivered on time, this will be considered
a cause beyond PAVIGESA's control.

3-If delivery times are scheduled and are not possible for reasons attributable to the
customer, a surcharge will be charged for the transportation of the materials.

4- We have the right to deliver before the agreed delivery date, unless this causes
unreasonable disadvantages for the buyer.

5- If we cannot meet binding delivery deadlines for reasons beyond our control, for example:
- because deliveries or services from our subcontractors (shipping agencies, raw material
suppliers, etc.) are unavailable

- because all materials are unavailable due to reasons beyond our control

- or force majeure events occur, i.e., weather problems

We will inform the buyer immediately.

We have the right to refuse delivery or performance of the contract for the duration of the
impediment, and payment will be made to the customer.

The customer will be informed of the new expected date, as well as any changes in the
manufacturing of the material.

A request for a new delivery date entitles us to terminate the contract for the part not yet
performed. We may withdraw in whole or in part; any consideration already provided by the
customer will be reimbursed by us immediately.

Force majeure events include strikes, lockouts, government interventions, energy and raw
material shortages, transportation bottlenecks through no fault of our own, operational
interruptions through no fault of our own, for example, due to fire, water, and machine
damage, and all other unavoidable impediments that, from an objective point of view, are
neither foreseeable nor unavoidable for us and over which we otherwise have no control.
6- If the Client changes the delivery date without giving 15 days' notice prior to the agreed
date, a surcharge (€1,000/day) for storage of the material will be charged for each day of
delay in delivery.

7- Delivery times from the moment of payment will depend on the production department.

D) Partial Deliveries and Damage to Materials:

1- We are entitled to make partial deliveries unless otherwise agreed upon in the scheduling
agreement (in writing) at the time of signing the contract.

2- Delivery will be made to the warehouse or material storage facility agreed upon at the
time of signing the contract or order. This delivery address may be subsequently changed
at the request and expense of the buyer. Unless otherwise agreed, we are entitled to
change the type of shipping and packaging of the material (in particular, the shipping
company, shipping method, and packaging).

3- The risk of accidental loss and accidental damage to the item delivered to the storage
facility at the agreed address will be borne by the customer once the goods have been
officially delivered.

4- If the goods are sent via a transport agency other than PAVIGESA, in the event of
damage during transport, the buyer may request that we assign all our claims to claim
compensation for this damage.

5- If the customer does not notify PAVIGESA in writing or provide proof of damage to the
material upon delivery within 24 hours of receipt, such damage cannot be claimed.

6- Returns of surplus material are not accepted.

E) Payments and Terms of Payment:

1- Unless otherwise agreed in individual cases, our terms and conditions at the time of
signing the contract will be the prices plus the statutory VAT applicable at the time, only for
the duration of the contract. If there are variations in the terms of the contract (duration or
quantities), we have the right to modify the unit price of the materials.

2- Payment will be made in advance at the time of signing the contract.

3- No delivery times or conditions will be established until payment for the order is received.
4- If another form of payment was agreed upon in advance, it must be included in the
signing of the agreement or contract. If there is a delay in payment under the contract,
PAVIGESA reserves the right to withdraw the material and terminate the signed contract.
5. The customer has the right to file a claim within the terms of the signed contract, as well
as within the terms set forth in this GENERAL CONDITIONS OF SALE document.

F) Technical Information:

1- The products we sell are made from natural ingredients.

The materials are manufactured. However, they are not natural stone, but precast concrete.
Regarding the surface structure, efflorescence, hairline cracks, irregularities in the
manufacture of curbs, bevels in paving stones, chipping along edges, color variations,
and peculiarities related to the material and manufacturing that are technically unavoidable
and do not affect the quality and suitability of the products may be observed on concrete
products. Such peculiarities do not constitute defects and therefore will not be taken into
account in reports upon delivery of the material.

2- The goods delivered by us must be properly stored by the buyer. Complaints due to
improper storage will not be taken into account for a possible refund.

For some of the products we sell, special requirements must be observed to ensure the
quality and suitability of the products are maintained. This refers, for example, to:

- the correct installation, substructure, and placement of our products, as well as regular
care.

- We recommend requesting information about proper storage requirements if these are
not known.

If defects occur as a result of failure to comply with these product-specific specifications
and instructions, they will be excluded from the material warranty.

H) Return of pallets and technical packaging information:

1- Our products will be shipped on wooden pallets. If you need information on this, please
contact our office.

2- The cost of each pallet will be established in the contract or quote. Likewise, if a return is
agreed upon, the return prices must be included in the signed quote or contract.

3- For a return to be effective, returned pallets must arrive in perfect condition. Deformed
pallets or those with missing boards or lumber will NOT be accepted. In such cases,
refunds for damaged pallets will not be issued.

4- Pallets that do not bear the PAVIGESA logo or are from another company will not be
considered returned.

5- Pallets will be charged at €15.00/unit on the invoice and will be paid at €14.00/unit
during the course of the project. Once supplies are completed, their transportation to
the factory will be at the customer's expense, provided that the return is made within two
months of the date of the last invoice.

6- Sacks or big bags will be charged at the unit price of €7.00/unit and will not be refunded
due to wear and tear.

G) Claims:

1- The customer will have the right to claim against the purchased material due to material
defects or incomplete merchandise. They will not have the right to file a claim with PAVIGESA
if the material was purchased through a warehouse or intermediary.

This claim will be accepted if it relates to the quality of the material, never to its placement,
which will be the responsibility of the construction company and the project management
of each project.

2- We assume no responsibility for public statements made by the builder or other third
parties, particularly in advertising statements, that have not been initiated by us.

3- Claims by the customer for defects presuppose that they have complied with their legal
obligations to inspect and notify defects in writing (with proof attached).

4- The customer must inspect the material delivered to the site. Therefore, if they discover
a defect during delivery, inspection, or later, they must notify us immediately in writing.
These claims will cease to be valid if 5 days have passed since delivery or the customer
has placed our material.

If the buyer fails to carry out a proper and timely inspection or report defects, our liability for
defects that are not reported, not reported in a timely manner, or not reported adequately
is excluded in accordance with legal provisions.

5- If the delivered material is defective, we shall be entitled to prompt and justified repair.
Replacement will be agreed upon with the customer.

6- We shall have no obligation to repair defective material if this defect is caused by misuse
or misapplication by the customer.

G) Minimum Orders:

1- PAVIGESA ensures the sustainability and resource utilization of raw materials
for manufacturing. Likewise, it reduces the cost of materials and their selling price by
maximizing manufacturing speeds and human resources.

For this reason, it establishes minimum manufacturing and order requirements.

These are as follows:

+ Precast Material = 600 m2
(If this minimum is not met, a surcharge of €3,500 + the price of the material will be applied)

+ Terrazzo Material = 1.000 m2
(If this minimum is not met, a surcharge of €4,500 + the price of the material will be applied)

+ These minimum requirements vary for the Trom and Stained Series for precast materials
and for the Glass and Senses Series for terrazzo materials. (Consult with the sales
department)

Payment for the Trom and Stained Series in prefabricated materials and for the Glass and
Senses Series in terrazzo materials will always be made by advance transfer.

CONDICIONES GENERALES DE VENTA

A) Condiciones de general alcance:

1- Las presentes Condiciones Generales de Venta (CGV) se aplican a todas nuestras
relaciones comerciales con nuestros clientes.

2- Las Condiciones Generales se aplican en particular a los contratos de venta y/o entrega
de bienes muebles, independientemente de si fabricamos los bienes nosotros mismos o
compra a proveedores.

3- Toda comunicacién con nuestros clientes se realizara por escrito, de tal manera que
contratos, presupuestos, etc deben de estar firmados y sellados en todas sus hojas para
que obtenga el titulo de valido.

4- Declaraciones y notificaciones legalmente relevantes realizadas por el comprador ante
nosotros después de la firma del contrato (por ejemplo, fijacion de plazos de entrega,
notificacion de defectos, declaracion de desistimiento o reduccion), debe hacerse por
escrito, es decir, en forma escrita o de texto (por ejemplo, carta, correo electrénico,)

y realizando entrega pruebas adicionales. En particular en caso de dudas sobre la
legitimidad de la persona que realiza la declaracion, la reclamacion no sera tomada en
cuenta.

5- Las referencias a la aplicabilidad de las disposiciones legales se hacen unicamente

a titulo aclaratorio. Incluso sin tal aclaracién, las disposiciones legales se aplican en la
medida en que estén contenidas en Las presentes Condiciones Generales no podran ser
modificadas directamente ni excluidas expresamente.

B) Creacion de Presupuestos y Contratos:

1- Nuestros presupuestos por escrito nos vinculan durante un plazo de seis semanas. Las
ofertas distintas a las realizadas por escrito estan sujetas a cambios y no son vinculantes.
Esto también se aplica si proporcionamos al comprador catadlogos, documentacion

técnica (por ejemplo, dibujos, célculos, referencias a normas DIN), otras descripciones de
productos o documentos

2- También en formato electrénico. Todos los documentos antes mencionados, incluidos
3- Se registraran los presupuestos, los planos y otros documentos, asi como las muestras
que emplacen a una obra.

4- Al menos que se haya convenido lo contrario, nos reservamos nuestros derechos de
autor de nuestro material, asi como de todo la informacién adicional que se pueda afiadir
a las especificaciones de nuestro material (colores, disefios, despieces, infografias, planos,
catalogos, etc).

No podran ser accesibles a terceros sin nuestro consentimiento previo.

5- El pedido por escrito (contrato o presupuesto firmado y sellado) de la mercancia por
parte del cliente se considerara una oferta contractual vinculante. Al menos que se indique
lo contrario en el pedido, tenemos derecho a aceptar o rechazar esta oferta de contrato
dentro de las 2 siguientes semanas desde la recepcion del contrato por escrito.

6- Nuestra aceptacién de un contrato puede realizarse por escrito (por ejemplo, mediante la
confirmacién del pedido) o mediante la entrega de la mercancia al cliente.

C) Plazo de etrega y retrasos aceptables:
1- Las fechas de entrega vinculantes a un contrato requieren un acuerdo escrito
describiendo fechas y lugares de entrega que elaborara el cliente en el momento de la
firma del pedido.
Si el cliente no cumple lo establecido en el contrato se ajustaran las fechas a las
necesidades de fabrica.
Si el comprador exige la entrega antes de lo acordado con fabrica, tendremos el derecho
de cobrar un recargo por la entrega de la mercancia.
2- Nos esforzamos por cumplir con los plazos y fechas de entrega. Estas fechas son
aproximadas a no ser que queden fijadas en el contrato
Las fechas de entrega son el tiempo de disponibilidad para la recogida o envio desde la
fabrica, si la mercancia es adquirida a través de un almacén y no se entrega a tiempo, se
considerara una causa ajena a PAVIGESA.
3- Si se establecen unas entregas y esta no es posible por causas achacables al cliente, se
cobrara un recargo por desplazamiento del material.
4- Tenemos derecho a realizar la entrega antes de la fecha de entrega acordada, a menos
que esto cause desventajas irrazonables para el comprador.
5- Si no podemos cumplir con los plazos de entrega vinculantes por razones fuera de
nuestro control, por ejemplo:

-porque las entregas o servicios de nuestros subcontratistas (agencias de
transporte, proveedores de materia prima, etc ) no estén disponibles
-porque la totalidad del material no esta disponibles por causas agenas
-0 se producen eventos de fuerza mayor, es decir, problemas meteoroldgicos
Informaremos al comprador inmediatamente.
Tenemos derecho a rechazar la entrega o el cumplimiento del contrato mientras dure el
impedimento y se pagara al cliente.
Se informara de la nueva fecha prevista, asi como de los posibles cambios en la fabricacién
del material.
La peticion de un nuevo plazo de entrega nos autoriza a rescindir el contrato por la
parte aun no cumplida. Retirarnos total o parcialmente; cualquier contraprestacion ya
proporcionada por el cliente sera reembolsada por nosotros inmediatamente.
Los casos de fuerza mayor incluyen huelgas, cierres patronales, intervenciones oficiales,
escasez de energia y materias primas, cuellos de botella en el transporte sin culpa nuestra,
interrupciones operativas que no sean culpa nuestra, por ejemplo: debido a incendios,
agua y dafios en la maquina y todos los demas impedimentos inevitables que, desde un
punto de vista objetivo, no son previsibles ni inevitables para nosotros y sobre los que, de
otro modo, no tenemos control de tener influencia.
6- Si el Cliente modifica la fecha de entrega si un previo aviso de 15 dias antes del dia
pactado, se le cobrara un recargo (1000€/dia) por almacenamiento del material por cada
dia de retraso de entrega del mismo.
7- Los plazos de entrega desde el momneto de pago dependeran del departamento de
produccion.

D) Entregas Parciales y daios en el material:

1- Tenemos derecho a realizar entregas parciales a menos que se acuerde |0 contrario en
el establecimiento de fechas (por escrito) a la hora de realizar la firma del contrato.

2- La entrega se realizara en el almacén o acopio de material, pactado a la hora de realizar
la firma del contrato o el pedido. Esta direccién de entrega sera posible modificarla,
posteriormente, a peticion y a cargo del comprador. Al menos que se acuerde lo contrario,
tenemos derecho a cambiar el tipo de envio y empaquetado del material (en particular, la
empresa de transporte, método de envio, embalaje).

3- El riesgo de pérdida accidental y deterioro accidental del articulo entregado en el acopio
de la direccién pactada, correra a cargo del cliente, una vez entregada oficialmente la
mercancia.

4- Si la mercancia es enviada a través de una agencia de transporte ajena a PAVIGESA,

en caso de dafos durante el transporte, el comprador podréa solicitar que cedamos todas
nuestras reclamaciones para exigir una indemnizacién por este dafo.

5- Si cliente no notifica por escrito, ni adjunta pruebas sobre dafios del material a la entrega
del mismo en un periodo de 24 horas desde la recepcion, estos dafios no podran ser
reclamados a PAVIGESA.

6- No se aceptan devoluciones de material sobrante.

E) Pagos y condiciones de pago:

1- Al menos que se acuerde lo contrario en casos individuales, nuestros términos y
condiciones en el momento de la firma del contrato seran los precios mas el IVA legal,
aplicable en el momento, sélo durante la duracion del contrato. Si existen variaciones en los
términos del contrato (duraciéon o cantidades) tenemos el derecho de modificar el precio
unitario de los materiales.

2- El pago se realizara por adelantado en el momento de la firma del contrato.

3- No se estableceran plazos de entrega ni condiciones hasta la recepcién del pago del
pedido.

4- Si previo acuerdo, se pacto otra forma de pago, esta debe de estar recogida en la firma
del acuerdo o contrato. Si se produce una demora en los pagos del contrato, PAVIGESA se
reserva el derecho de retirada del material, asi como el de rescision del contrato firmado.
5- El cliente tiene derecho a reclamacién dentro de los términos contractuales firmados, asi
como con lo expuesto en este documento de CONDICIONES GENERALES DE VENTA.

F) Informacion Técnica:

1- Los productos que vendemos son productos elaborados a partir de ingredientes
naturales.

Los materiales se fabrican. Sin embargo, no es piedra natural, sino prefabricados de
hormigén. En cuanto a la estructura superficial, la eflorescencia, en los productos de
hormigdn se pueden observar grietas capilares, irregularidades en la fabricacion de
bordillos, biseles en adoquines, desportilladuras en los bordes , variaciones de color

y peculiaridades relacionadas con el material y la fabricacion que son técnicamente
inevitables y no afectan la calidad e idoneidad de los productos. Tales peculiaridades no
constituyen defectos y por tanto no seran tenidas en cuenta en informes en la entrega del
material.

2- Las mercancias entregadas por nosotros deberan ser almacenadas adecuadamente
por el comprador. Las quejas que sean debidas a un almacenamiento inadecuado, no seran
tenidas en cuenta a la hora de un posible reembolso.

Para algunos de los productos que vendemos, se deben observar requisitos especiales
para garantizar que se mantenga la calidad y la idoneidad de los productos. Esto se refiere,
por ejemplo, a:

- la correcta instalacion, subestructura y colocacion de nuestros productos y también la
cuidado regular.

- Aconsejamos realizar peticion de los requisitos de almacenamiento adecuado, sino se
tiene conocimiento de los mismos.

Si se producen defectos como resultado del incumplimiento de estas especificaciones e
instrucciones especificas del producto, quedaran excluidos de la garantia del material.

H) Devolucion de los pallets e informacion técnica de embalaje:

1- Nuestros productos seran servidos sobre palets de madera. Si necesita tener informacion
al respecto, péngase en contacto con nuestra oficina.

2- El costo de cada palet sera establecido en el contrato o en el presupuesto. De la

misma manera, si se acuerda devolucién de los mismos, se debe recoger los precios de
devolucioén en el presupuesto firmado o contrato.

3- Para que sea efectiva la devolucién, los palets devueltos deben llegar en perfecto estado.
NO se admitira aquellos palets deformados o que presente tablas o maderas de menos. En
tal caso, no se haran efectivas la devolucién del importe de los palets dafados.

4- No contaran como palets devuelto aquel que no contenga el logotipo de PAVIGESA o
sea de otra empresa.

5- Los palets se cobraran en factura a 15,00 €/Ud y sera abonados durante el transcurso
de la obra a 14,00 €/Ud. Una vez finalizados los suministros, su transporte a fabrica sera
por cuenta del cliente, siempre que dicha devolucién sea dentro de los 2 meses posteriores
a la fecha de la Ultima factura.

6- Las sacas o big bag sera cargadas en la factura al precio unitario de 7,00 €/Ud y no se
abonaran a devolucién debido a su desgaste.

G) Reclamaciones:

1- EL cliente tendra derecho a reclamacion sobre el material comprado por defecto del
material o mercancia incompleta. No tendra derecho a reclamacién con PAVIGESA si el
material fue comprado a través de un almacén o intermediario.

Esta reclamacion sera aceptada si se refiere sobre la calidad del material, nunca sobre su
colocacion que corresponderad a la empresa constructora y a la direccién facultativa de cada
obra o proyecto.

2- No asumimos ninguna responsabilidad por las declaraciones publicas realizadas por el
constructor u otros terceros, en particular en declaraciones publicitarias, que no hayan sido
iniciadas por nosotros.

3- Las reclamaciones del cliente por defectos presuponen que ha cumplido con sus
obligaciones legales de inspeccion y notificacion de defectos por escrito (adjuntado
pruebas).

4- Serd obligatorio la revision, por parte del cliente, del material entregado en obra. De tal
manera que si descubre un defecto durante la entrega, la inspeccién o mas tarde, debe de
notificarnoslo inmediatamente por escrito. Estas reclamaciones dejaran de tener efecto si
trascurre 5 dias desde la entrega o el cliente coloca nuestro material.

Si el comprador no realiza una inspeccion adecuada y oportuna o notificacién de

defectos, nuestra responsabilidad por defectos no notificados, no notificados a tiempo o
no notificados de forma adecuada queda excluida de conformidad con las disposiciones
legales.

5- Si el material entregado es defectuoso, tendremos derecho a una reparacién oportuna y
justificada. La sustitucion sera acordada con el cliente.

6- No tendremos obligacién de reparacion del material defectuoso, cuando este defecto sea

causado por un mal uso o colocacion por parte del cliente.

G) Pedidos minimos:

1- PAVIGESA vela por la sosotenibilidad y el aprovechamiento de recursos de la materia
prima de fabricacion. De la misma manera, reduce el costo del material y su precio de
venta, aprovechando al maximo los ritmos de fabricacién y los medios humanos de los que
cuenta.

Es por ello por lo que establece unos minimos de fabricacion y de su consecuente pedido.
Estos son los siguiente:

+ Material de Prefabricado = 600m?
(Si no se llega a este minimo se implementara un sobre coste de 3.500€ + el precio del
material)

+ Material de Terrazo = 1.000m?
(Si no se llega a este minimo se implementara un sobre coste de 4.500€ + el precio del
material)

+ Estos minimos varian en el caso de Serie Trom y Stained en material prefabricado y en las
Serie Glass y Senses de material de terrazo. (Consultar con departamento comercial)

+ La forma de pago de le Serie Trom y la Serie Stained en material prefabricado y de las
Serie Glass y Senses de material de terrazo, siempre se realizard mediante transferencia
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Para entender mejor como se empaquetan, entregan o recogen nuestros productos, hemos resumido aqui algunos datos clave sobre nuestros pallets estandar.

¢ Cuantos metros cuadrados de losas de hormigén o adoquines caben en un palet estandar?
aprox. 8 - 14 m2 de pavimento o losas, dependiendo del tipo de material que se entregue.

¢Cuanto pesa un pallet estandar?
aprox. 1,5 t (a modo de comparacion: tanto como un coche pequefo) A tener en cuanta, para su recepcion en obra, la carretilla o grua con la que se decar-
gara.

Tipos de Palets usados por PAVIGESA:

120x80cm

800

795

800

1050 1 05X1 Oscm

1200

310 310 310

360 360 360

1100

1050

Nuestros palets se entregan flejados y etiquetados para el control del lote de produccién.
El material de terrazo suele usar los modelos 80x80cm y 120x80cm (las baldosas 60x40)

Entrega en Destino:

Se aplican ciertas directrices a la entrega de nuestros productos, por lo que podrian ser necesarios preparativos . Si sigue las instrucciones a continuacion ,
nada impedira una entrega exitosa. Si no sigue nuestras condiciones de entrega se puede producir retrasos o incluso la imposibilidad de entrega (la devolucion
de la carga, producira un cargo adicional a cargo del responsable de la descarga).

1) Planificacién de espacio de entrega:

Debido a las dimensiones y el peso de nuestros palets, el envio se transportara en camion trailer. Las dimensiones del vehiculo son 20 m de largo, 2,5 m de
ancho y 4 m de alto.

Condiciones del camino de acceso a la obra:

+ Un acceso por carretera accesible para camiones (ancho minimo de 6 m)

+ Sin curvas cerradas ni recodos

+ Suficiente espacio de maniobra para el camién (en calles sin salida debe de existir posibilidad de giro)

+ No se permiten vehiculos estacionados en la zona de descarga directa

+ Los medios de descarga corren por cuanta del cliente (tened en cuanta el peso de cada palet)

+ Sin obstaculos en la zona de descarga (derecha/izquierda del vehiculo)

+ Asegurar la zona de descarga en la via publica para evitar incidencias de tréafico.

) + Asegurar perimetro de seguridad en zonas con peatones.
Area de descarga:

+ Espacio suficiente para la cantidad solicitada de palets.

+ Para entregas a pie de calle (con un radio de trabajo de gria de 10 m como maximo alrededor del camién estacionado): asegurese de que el
camion tenga aproximadamente 2 m de espacio libre sobre suelo firme y nivelado a ambos lados para los estabilizadores durante la descarga. Distancias
mayores solo son posibles con acuerdo previo.

+ Para un acopio a una distancia maxima de 100 metros del camién estacionado: debe de preveer los medios de descarga y transporte del material.
Asegurese de que el acceso al acopio esté despejado y sea accesible para la
carretilla, tenga al menos 3 metros de ancho y una superficie sdélida. La carretilla requiere 6 metros adicionales de espacio de maniobra junto al camion para

descargar los palés. Recordamos que los medios de descarga y transporte interno al acopio sera por cuenta del cliente.

2) Analice el peso de la entrega:

La cantidad de palets entregados vy, por lo tanto, su peso total varian segun el pedido. El camion puede pesar hasta 25 toneladas . Asegurese de que el
camino de acceso Yy las zonas de maniobra puedan soportar este peso. Idealmente, el camino debe estar asfaltado o pavimentado; en cualquier caso, debe
estar pavimentado.

Tenga en cuenta también que un palé pesa aproximadamente 1,5 toneladas. Asegurese de que el area de
almacenamiento (a nivel del suelo y con una base sdlida) pueda soportar este peso.

Si el area de acopio se encuentra entre 25 y 100 metros del camién estacionado , se debe planificar una carretilla
elevadora adecuada. En este caso, asegurese de que el acceso al acopio esté despejado y sea apto para vehiculos de hasta 5 toneladas (superficie solida,
idealmente pavimentada o asfaltada).

Antes de descargar asegurese gque la mercancia viene correctamente. En ocasiones, la empresa de transportes

contratada no toma las medidas correctas para el transporte del material. Por ello, le pedimos tomar fotografias del

material antes de descargarla, ya que sera el seguro de la empresa de transportes quien se haga cargo del pago del material deteriorado. De la misma manera,
debe presentar fotografias del material previo a la descarga. Pavigesa no se hara cargo del coste del material dafiado o deteriorado por una mala practica en
la descarga.

La carga del material en los camiones de PAVIGESA se realizan de una manera ordenada en el camion, de tal manera que la carga de los palets no tocan una
con otra. De la misma manera, se fijan y bloquea el movimeinto del palet atandol con elingas textiles para que no deterioren la carga. Esto evita que durante
el transporte, cualquier “frenazo” o “volantazo” mueva del lugar correspondiente al palet.
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3) Tiempo de descarga:
Para un nuevo pedido, la entrega es posible dentro de los 5 dias posteriores a la firmar del contrato, siempre que el material pedido esté en stock y se dis-
ponga de un camién dsiponible para su entrega. Si el material no esta en stock, su comercial le dara un tiempo aproximado de servicio del mismo.

En condiciones ideales, la descarga, una vez esta el camién en obra, tarda aproximadamente una hora. Este tiempo puede variar segun la cantidad solicita-
day las condiciones locales.

4) Plazo de entrega:
Su comercial le proporcionara una fecha de entrega estimada. En este momento, debe comprobar si su direccion de entrega cumple con los requisitos
anteriores.

Nos pondremos en contacto con usted por teléfono aproximadamente un dia antes de la entrega para concretar los detalles. Por favor, facilite a su comer-
cial su numero de mdévil o el de la persona encargada para la descarga, para que podamos ayudarle si tiene alguna pregunta relacionada con la entrega.

Le llamaremos de nuevo el dia de la entrega para confirmar la hora aproximada de llegada a la obra. Le rogamos que esté presente para recibir la mercan-
cia en el momento de la entrega.

Tenga en cuanta el lugar de descarga, ya que el material puede ser entergado hasta 2 dias después de su carga en fabrica.

Entrega en Fabrica:

Si desea recoger su mercancia en nuestra fabrica, disponemos de una normativa de seguridad que debera pedir a nuestro personal de logistica a su llega-
da a nuestras instalaciones. Su seguridad y bienestar son nuestra méaxima prioridad. Tenga en cuenta que deben cumplirse las normativas de seguridad al
100%.

1) Planificacién de espacio de recogida:
El vehiculo que utilice para recoger la mercancia debe tener suficiente espacio para sus palés. Un palet estandar mide aproximadamente 120 cm de largo,
80 cm de ancho y 100 cm de alto (consulte con el equipo de pedidos o logistica las dimensiones de los palets de la caga a recoger).

2) Analice el peso de su recogida:

El vehiculo que utilice para recoger la mercancia debe tener capacidad para el peso de sus palets. Un palet estandar embalado pesa aproximada-
mente 1,5 toneladas . El nimero de palets depende de la cantidad del pedido. Un palet estandar tiene capacidad para aproximadamente 8-14 m2 de
pavimento o losas, dependiendo del tipo de material a recoger.

3) Tiempo de carga:
Al programar una cita con antelacién, puede evitar esperas. Si llama para programar su recogida con aproximadamente 48 horas de antelacion, la carga
tardara aproximadamente 30 minutos, dependiendo del nimero de palets.

4) Seguridad:
Si NO se cumplen los siguientes criterios de seguridad, NO podremos entregarle la carga.
iSu seguridad es importante para nosotros!

Siga todas las normas y seializaciones de seguridad que observe en nuestras fabricas.
Si no tiene seguridad sobre como proceder, por favor, consulte con nuestro equipo de logistica.

¢Su vehiculo tiene las condiciones adecuadas para la carga?
¢Ha considerado asegurar adecuadamente la carga? El vehiculo debe tener puertas laterales de carga para facilitar la operacion.

¢ Tiene equipo de proteccion (casco, chaleco de alta visibilidad y calzado de seguridad S3)?
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TRANSPORTE Y ALMACENAJE
A NIVEL NACIONAL

Rutas diarias a Sevilla, Cordoba, Cadiz, Huelva y Malaga
Rutas nacionales

Lateral bajo

Basculantes

Tautliner

Cisternas de pulverulentos
Baferas de aridos
Gondola

Camioén grua
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Pavimenizs el Genll, SA.

instalador Oficial:

Flota propia con 30 tractoras y 34 semirremolques
6.000 m2 de nave para almacenaje 7 m creur
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Solicita prespuesto en
logistica@pavigesa.com




Oficina Central

Ctra. Estepa Guadix A-318, Km11.200
Apartado de Correos 74

14500 Puente Genil - Cérdoba (Spain)
tifno. +34 957 60 12 46

Factoria 1 (Prefabricado)

Ctra. Estepa Guadix A-318, Km11.200
Apartado de Correos 74

14500 Puente Genil - Cérdoba (Spain)

Factoria 2 (Prefabricado)
Ctra. La Roda-Campillos, km. 1,
41590 La Roda de Andalucia - Sevilla (Spain)

Factoria 3 (Terrazo)
C/ Boliche, s/n
14500 Puente Genil - Cérdoba (Spain)

Delegacion de Cérdoba
C/ Joaquin Sama Naharro, 62
14011 . Cérdoba (Spain)

International Sales
exportacion@pavigesa.com
tifno. +34 689 041 621
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